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Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 7
van de wet van 27 februari 1987
betreffende de tegemoetkomingen
aan personen met een handicap ten-
einde de vermindering van de tege-
moetkomingen op basis van de in-
komsten van de echtgenoot of
samenwonende, af te schaffen.

Proposition de loi modifiant l'article 7 de
la loi du 27 février 1987 relative aux
allocations des personnes handica-
pées, visant à supprimer les réduc-
tions d'allocation liées aux revenus du
conjoint ou du cohabitant

(Ingediend door de heer Philippe Monfils) (Déposée par M. Philippe Monfils)

TOELICHTING DÉVELOPPEMENTS

Een gehandicapt persoon ontvangt, om de kosten te
dekken die verband houden met zijn handicap, een
integratietegemoetkoming waarvan het bedrag afhan-
kelijk is van de graad van zelfredzaamheid.

Afin de couvrir les frais liés à son handicap, la
personne handicapée reçoit une allocation d'intégra-
tion dont le montant dépend de son degré d'autonomie.

Op basis van dit criterium legt de wet van
27 februari 1987 vijf categorieën vast die de graad
van zelfredzaamheid in punten uitdrukken. Categorie 1
omvat in dit systeem de groep van mensen die een
minder ernstige handicap hebben.

En fonction de ce critère, la loi du 27 février 1987
définit cinq catégories pour lesquelles le degré
d'autonomie est fixé en terme de points. La catégorie
1 étant celle qui regroupe les personnes souffrant d'un
handicap moins grave.

De tabel hieronder toont de verschillende catego-
rieën en de bedragen die eraan verbonden zijn sedert
1 oktober 2006.

Le tableau ci-dessous présente ces différentes
catégories et les montants en vigueur pour chacune
de celles-ci depuis le 1er octobre 2006.

Categorie
Vermindering van
de zelfredzaamheid

Jaarlijks
(euro)

Maandelijks
(euro)

1 7 en 8 punten 1 000,06 83,34

2 9 tot 11 punten 3 407,81 283,98

3 12 tot 14 punten 5 445,26 453,77

4 15 en 16 punten 7 933,06 661,09

5 17 en 18 punten 8 999,56 749,96

Catégorie
Réduction
autonomie

Annuel
(euros)

Mensuel
(euros)

1 7 et 8 points 1 000,06 83,34

2 9 à 11 points 3 407,81 283,98

3 12 à 14 points 5 445,26 453,77

4 15 et 16 points 7 933,06 661,09

5 17 et 18 points 8 999,56 749,96
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De huidige wetgeving (de wet van 27 februari 1987
en de verschillende uitvoeringsbesluiten die erbij
horen) bepaalt echter dat het bedrag van de integra-
tietegemoetkoming verminderd wordt naar gelang van
het inkomen van de partner van de gehandicapte. Men
noemt dit ook wel « de prijs van de liefde ».

La législation actuelle (la loi du 27 février 1987 et
ses différents arrêtés d'exécution) prévoit cependant
que le montant de l'allocation d'intégration est réduit
en fonction des revenus du conjoint de la personne
handicapée. C'est ce qu'on a communément appelé le
« prix de l'amour ».

In 2001 is die « prijs van de liefde » minder hoog
(koninklijk besluit van 15 maart 2001) voor de
categorieën 3, 4 en 5, doordat het maximumbedrag
dat kan worden afgetrokken bij de berekening van de
tegemoetkoming daar verhoogd is.

En 2001, le système du « prix de l'amour » a été
allégé (arrêté royal du 15 mars 2001) en ce qui
concerne les catégories 3, 4 et 5 en augmentant le
plafond déductible pour la prise en compte du calcul
de l'allocation.

Wij vinden dit echter een ontoereikende hervor-
ming.

Il nous paraît cependant que cette réforme est
insuffisante.

Waarom zou een gehandicapte immers niet het recht
hebben om in een koppel samen te leven zonder voor
die keuze een prijs te moeten betalen ? Waarom wordt
dit afgestraft ?

En effet, pourquoi la personne handicapée n'aurait-
elle pas le droit de vivre en couple sans devoir payer
un prix pour ce choix de vie ? Quelles sont les raisons
d'une telle pénalisation ?

Dergelijke maatregelen zouden er in een aantal
gevallen kunnen toe leiden dat de gehandicapte
persoon alleen blijft, uit vrees om zijn tegemoetko-
ming volledig te verliezen.

De telles mesures risquent dans certains cas
d'amener la personne handicapée à rester isolée par
crainte de perdre totalement son allocation.

Het argument als zou het volledige of gedeeltelijke
verlies van tegemoetkoming ruimschoots gecompen-
seerd worden door het inkomen van de echtgenoot of
samenwonende partner zorgt ervoor dat de gehandi-
capte zijn relatieve financiële zelfstandigheid verliest
en geeft hem het gevoel op kosten van zijn partner te
leven, wat dan weer zijn gevoel van eigenwaarde
aantast.

L'argument suivant lequel la suppression totale ou
partielle de l'allocation est amplement corrigée par le
montant du revenu du conjoint ou du cohabitant
conduit en fait la personne isolée à perdre sa relative
autonomie financière et à lui donner le sentiment de
vivre « aux crochets » de son partenaire, ce qui n'est
pas de nature à lui assurer pleine conscience de sa
propre dignité.

De indiener stelt dan ook voor om de bepalingen die
ertoe strekken het bedrag van de uitkering dat een
gehandicapte ontvangt afhankelijk te maken van het
inkomen van zijn partner, te doen vervallen.

Pour ces raisons, l'auteur propose de supprimer les
dispositions prévoyant que le montant de l'allocation
d'intégration perçu par la personne handicapée varie
en fonction des revenus de son partenaire.

Philippe MONFILS.
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WETSVOORSTEL PROPOSITION DE LOI

Artikel 1 Article 1er

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

La présente loi règle une matière visée à l'article 78
de la Constitution.

Art. 2 Art. 2

In artikel 7, § 1, van de wet van 27 februari 1987
betreffende de tegemoetkomingen aan gehandicapten,
worden de woorden «De in artikel 1 bedoelde
tegemoetkomingen kunnen enkel toegekend worden »
vervangen door de woorden «Met uitzondering van de
integratietegemoetkoming, kunnen de in artikel 1
bedoelde tegemoetkomingen enkel toegekend wor-
den ».

Au début de l'article 7, § 1er, de la loi du 27 février
1987 relative aux allocations des personnes handica-
pées, est inséré le membre de phrase suivant : «À
l'exception de l'allocation d'intégration, ».

3 oktober 2007. 3 octobre 2007.

Philippe MONFILS.
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